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Uvod

Vyzkum renesancni polyfonie 15. a 16. stoleti s sebou pfinasi fadu
problémti a otdzek. Kdy a jakymi cestami proudil importovany repertoar
do Cech? Byl tento repertoar provozovan, piipadné kym? Jak byly tyto
skladby tradovany v Cechéach? Jaky byl vztah Cech k ostatnim evropskym
centrim hudebni kultury ? Pokusit se odpovédét na tyto otazky je cilem
predkladané prace.

Kodex Franus' z roku 1505 (v literatufe je pouZivan i termin
rané renesan¢ni hudebni kultury v Cechach. Rukopis obsahuje soubor
bohosluzebného zpévu ceskych utrakvisti? pro nedéle a svatky cirkevniho
roku tak, jak byl zpivan od konce 15. stoleti literatskymi bratrstvy,
ktera jsou dnes povazovana za hlavni nositele hudebni kultury té doby.
Zékladem repertoaru literatt byl jednohlasy chorél doplnény v Cechach
dlouho oblibenou archaickou polyfonii 14. a raného 15. stoleti, mensinu
repertoaru tvorila soudoba polyfonie domaci i importovana, jak dokladaji
prameny spjaté s literaty, tedy i Kodex Franus. Hlavni a nejvétsi ¢ast tohoto
kodexu tvofi latinsky jednohlasy choral, dale pak kodex obsahuje latinské
(vyjimecné cCeské) pisné a vicehlasé skladby. Podle typu repertodru, ktery
je vlastné kombinaci gradudlu a kanciondlu, je presnéjsi termin pro tento
typ rukopisu ,uzual”®® (liber usualis misae). Kodex Franus je nejstarsi
dochovany rukopis tohoto typu v Cechach. Mlads{ a obsahové srovnatelné

jsou napi. kolinsky Gradual Martina Bakalate z Vyskytné* z roku 1512

1) Hradec Kralové, Muzeum vychodnich Cech, Rkp. IT A 6.

2) Umirnéné kiidlo husitské cirkve. Od katolické cirkve se utrakvisté liSili pfijimanim
pod oboji zptsobou (sub utraque specie). Koncem 15. stoleti se k utrakvistické cirkvi hlasila
prevaznd vétsina Cech.

3) Tento termin pouziva pro presné€jsi oznaceni rukopisli se smiSenym repertoarem
Jaromir Cerny.

4) Praha, Knihovna Narodniho muzea, Rkp. XIIT A 2.



nebo Chrudimsky gradudl® z roku 1530.

Kodex Franus (dale jen HradKM 6)° vyznamné konkorduje s tzv.
Kodexem Specidlnik’” (dale jen HradKM 7), ktery je o cca 20 let starsi.
Velké mnozstvi spoleénych skladeb mtize byt znakem piibuznosti
rukopist. Tézistém predkladané préce je proto filologickd analyza, ktera
si klade za cil tento vztah upfesnit. Kviili velkému rozsahu nebudeme
analyzovat vSechny spolecné skladby, ale jen skupinu, ktera je vymezena
stejnym typem pouzité notace a predstavuje v rukopisu soudobou
stylovou vrstvu polyfonie. Zatimco vétsina skladeb je v HradKM 6
zapsana cernou menzuralni notaci, devét skladeb na jeho konci zapsal
pisaf v bilé menzurdlni notaci. Z téchto deviti skladeb se osm vyskytuje
téZ v HradKM 7. Autory dvou skladeb zname, zbylé skladby (s vyjimkou
jedné, o které bude zminka dale v textu) jsou anonymni, minimaIné jedna
je ceského ptivodu. Témér vSechny anonymni skladby se vyskytuji pouze
ve zminénych dvou rukopisech. U skladeb zndmych autort (Josquin
Desprez, Joannes Ghiselin) existuji konkordance k dal$im evropskym
pramentim. Pro vymezeni pfipadné lokalni ¢eské tradice srovname tyto
skladby i s dalSimi evropskymi rukopisy a tisky. V zavéru prace je zarazena

kriticka edice vSech deviti skladeb podle rukopisu HradKM 6.

5) Chrudim, Méstské muzeum, Ms. 12580.

6) Vsechna sigla v této praci podle Hamm, Cuarees (ed.): Census Catalogue of Manuscript
Sources of Polyphonic Music 1400-1550, 1979.

7) Hradec Kralové, Muzeum vychodnich Cech, Rkp. IT A 7.



Rukopis HradKM 6

HradKM 6 je bohaté iluminovany rukopis v dfevénych deskach
o hmotnosti nékolika desitek kilogramti psany na pergamenu. Nechal jej
zhotovit vlastnim nakladem Jan Franus a v roce 1505 ho vénoval kostelu
Svatého Ducha v Hradci Krdlové. Dnes je rukopis ulozen v Muzeu
vychodnich Cech v Hradci Kralové pod signaturou I A 6. Jan Franus
(Ioannes Franus) je historicky dobfe zdokumentovand postava®. Byl to
zdmozny soukenik (pofizeni rukopisu takového rozsahu a vybaveni
nebylo lacinou zaleZitosti) a byl také vefejné ¢inny. Vedle prace méstského
konsela vykonaval i funkci purkmistra — nejvyssiho predstavitele mésta.
V rukopisu na foliu 1v je jeho vyobrazeni a zapis o vénovani kodexu.

O dataci a provenienci rukopisu tak nemtize byt pochyb.

Popis rukopisu®

Kodex tvofi 367 folii o velikosti 655 x 427 mm, je opatfen tuzkou
psanou moderni foliaci (1-367) a od folia 48 puvodni foliaci (A[I-XV]-
X[I-XV], Y[I-VI]). Folio 367, Y V chybi. Korpus rukopisu psali dva
hlavni pisafi okolo roku 1500, dodatky pak ctyfi vedlejsi pisafi v prvni
poloviné 16. stoleti. Choral je zapsan rhombickou choralni notaci na deseti
cervenych ctyflinkovych systémech na paginé, dodatky jsou zapsany na
jedenacti pétilinkovych systémech na paginé. Pisné a vicehlasé skladby
jsou notovany cernou menzuralni notaci s vyjimkou deviti skladeb na
foliich 3351, 346v-347v a 348v-356r, které jsou zapsany bilou menzuralni

notaci. Autorem malifské vyzdoby byl zfejmé Janicek Zmilely z Pisku.

8) Napf. Karw JoserH BiENER VON BIENENBERG: Geschichte der Stadt Koniggratz, Erster theil,
Prag 1780.

9) Z&kladni popis pramene podle CernY, Jaromir: Codex Franus (heslo), in: Die Musik in
Geschichte und Gegenwart, III (ed. Ludwig Finscher), Kassel 1995.



Obsah HradKM 6 je organizovan takto:

Sanctorum)
118r-127v Credo
130r-240v Sekvence
241r-301v Cantiones

choralni zpévy)

(nenotovany)

Doplitky na pridesti:

367r-367v formulafe roratnich

2r—44r Ordinarium missae (Kyrie, Gloria, Sanctus)

zpévi pro cely

45r-118r Proprium missae (de Tempore, de Sanctis, de Commune

311r-356r vicehlasé skladby (na prazdnych systémech 316v-320r

e 1r, 128r-129v, 302r-310v a 356v-366v chordlni zpévy ke msi

e 305r-308v vanocni a velikono¢ni matutinum

Rozlozeni repertoaru v rukopisu:

tyden
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Roréty

HradKM 6 byl koncipovan pisafem
jako typicky literatsky uzudl s pfevahou
jednohlaséhochoralnihorepertoaru (70 %)
a s oddilem jednohlasych a vicehlasych
pisni, tedy stejné, jak je tomu u dalsich

rukopisti tohoto typu. Zvlastnosti je, Ze

Sekvence 30,2 %
Cantiones 27,7 %
Proprium misae  |20,1 %
Ordinarium misae | 14,1 %
Choral 7,9 %




stara foliace zacind aZ na foliu 48r, coZ je téméf pfesné zacatek oddilu
s propriem. Je tedy mozné, ze ptivodné mohl rukopis neobvykle zacinat
repertoarem k propriu a ordindrium mohlo byt zafazeno az po ném v

mistech, kde jsou zpévy Creda.

Stav badani

Prvni zminky o HradKM 6 najdeme jiZ v literatufe z druhé poloviny
19. stoleti. Jmenujme konkrétné napf. obecné historickou praci Pamdtky
archeologické a mistopisné z roku 1859'° nebo na hudbu vice zamétené Déjiny
posvdtného zpévu staroceského z roku 1893™.

Prvnim badatelem, ktery se HradKM 6 intenzivnéji zabyval, byl vsak
az Dobroslav Orel. V ro¢nicich 1915-1921 ¢asopisu Cyril publikoval na
pokracovani serial Kanciondl Franusiiv, ktery pak v roce 1922 vydal knizné'2.
Jednalo se ptivodné, jak sam piSe, o ptipravnou praci ke studiu vicehlasé
hudby v Cechach a ke studiu Kodexu Specialnik, ktery byl hlavnim tématem
jeho dizertacni prace. Protoze Orel svou dizerta¢ni praci obh4jil ve Vidni
v roce 1914, je zfejmé, Ze na tématu Franusova kancionalu pracoval jiz
nekolik let pred tim. I kdyzZ je tato studie v mnohém pfekonana, ztstava
nejen jedinou monografii o HradKM 6, ale i zakladatelskou praci pro cely
vyzkum ceské hudby 15. a 16. stoleti.

Zminky o Franusové kanciondlu najdeme i v hlavnich oborovych
encyklopediich. Zatimco encyklopedie Grove' pojednava o HradKM 6

jen strucné v ramci hesla o pramenech renesan¢ni hudby v Cechach, nové

10) Zap, KareL Viapisiav (red.): Pamdtky archeologické a mistopisné, dil I11., Praha 1859.
11) KonrAD, Karer: Déjiny posvitného zpévu staroceského, dil I1., 1893.

12) OreL, Dosrostav: Kanciondl Franusiiv z roku 1505, Praha 1922.

13) Ogrer, Dosrosrav: Der Mensuralkodex Specidlnik: Ein Beitrag zur Geschichte der
Mensuralmusik und Notenschrift in Béhmen bis 1540, diz. préce, Viden 1914.

14) Sabik, StaNLEY (ed.): The New Grove. Dictionary of Music & Musicians, London 2000.



vydani MGGP" jiz obsahuje samostatné heslo, jehoz autorem je Jaromir
Cerny. Rukopis HradKM 6 najdeme i v katalogu Census'® a v soupisu
pramenti RISM B/IV/3".

Pro badatele, hlavné zahranicni, je dtilezité zpfistupnéni informaci
o rukopisu na internetu. Od roku 2000 je mozné na internetové strance
Kabinetu pro klasicka studia AV CR nalézt soupis repertoaru Franusova
kancionalu od Jittho Ziirka a Jaromira Cerného®™ a v rémci projektu
Manuscriptorium je na internetu zpfistupnéna i digitalni kopie celého
rukopisu®.

Pfestoze se jedna o vyznamny rukopis, nebyla dosud zpracovana
a vyddna kriticka edice celého pramene. Nékteré kompozice vSiak mtiZeme
nalézt v edicich, které se pfimo HradKM 6 nezabyvaji®*. Nebyla také
dosud zpracovana paleograficka analyza, ktera by pomohla Iépe stanovit
jednotlivé vrstvy repertodru a presnéji urcit dobu, kdy jednotlivi pisafi
do rukopisu psali. Nevime ani, v které pisafské dilné nebo dilnach byl
rukopis zhotoven.

Shrneme-li stav badani o HradKM 6, musime konstatovat, ze od dob
Dobroslava Orla se Zadny dalsi badatel v takové sifi kodexem nezabyval.

o7

Existuji pouze sondy do jednotlivych druhti repertoaru. Napiiklad
skladbdm v ¢erné menzuralni notaci se vénoval Jaromir Cerny. Stranou
badatelského zdjmu ztstava zatim i cela oblast jednohlasého choralniho
repertodru. Sekvencemi a tropy v latinskych utrakvistickych rukopisech

se v posledni dobé zabyva Hana Vlhova-Worner.

15) FinscHER, Lupwic (ed.): Die Musik in Geschichte und Gegenwart, Kassel 1995.

16) Cit. vySe v pozn. 6.

17) FiscHER, Kurt Von, LotoLr, Max: Handschriften mit mehrstimmiger Musik des 14., 15. und
16. Jahrhunderts, 2 Bande, 1972.

18) ZOREK, JIRT: Soupis repertodru Franusova kanciondlu, www stranka Kabinetu pro klasicka
studia AV CR, http://www.clavmon.cz/clavis/index.htm, srpen 2008.

19) http://www.manuscriptorium.com, srpen 2008.

20) Napft. VanisovA, Dacmar (ed.): Codex Specidlnik, ca 1500, Pisné, Praha 1990, CERNY,
JaromiR (ed.): Historickd antologie hudby v Ceskijch zemich (do cca 1530), Praha 2005.
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Skladby v bilé menzuralni notaci

Skupina skladeb zapsanych v HradKM 6 v bilé menzuralni notaci
neni stylové homogenni, ale mizeme v ni rozeznat dveé stylové vrstvy. Do
prvni vrstvy mtzeme zatadit tfi skladby — O gloriosa domina, Gaude mater
in gaudio a Cristum ducem qui per crucem — které se svym stylem zfetelné
odliSuji od ostatnich. U dvou zndme autory?, jimiZ jsou zastupci treti
(josquinovské) skladatelské generace, tedy pfedni osobnosti své doby.
VsSechny tfi skladby jsou psané v ctyrhlasé sazbé, ktera v krajnich hlasech
uziva vyssich diskantovych a nizsich basovych poloh. Jde o volna moteta
vyuzivajici moderni prvky kompozice jako jsou napf. homofonni sazba
nékterych frazi, imitace nebo dvojhlasé sdlové casti.

Druha vrstva skladeb je charakterizovana pouZitim sazby ad voces
aequales — pro stejné hlasy. Tato sazba, kterd je vhodnd pro muzsky
ansambl, byla v ¢eském prostiedi velmi rozsifena a oblibena. Jedna se tedy
pravdépodobné o skladby domacich anonymnich autort, které byly pfimo
urceny pro literatska bratrstva, jez se sklddala pouze z dospélych muzi.
Kvalita kompozic kolis4d od jednoduchych, ne pfili§ invencnich popévki
star$iho stylu (Felici peccatrici, Surrexit Christus), az k sofistikovanéjsim
kompozicim (Discubuit lesus et discipuli, Pane BozZe bud’ pfi nds), které uz
snesou srovnani se soudobou zahraniéni tvorbou. Vsechny skladby této
vrstvy jsou tfihlasé a téméf vSechny zpracovavaji pisniovy nebo choralni
cantus firmus.

PoloZzme si nyni otdzku, z jakého divodu byly tyto skladby do
HradKM 6 zapsany. Divodem mohla byt prakticka potfeba nebo snaha
mit ve svém kodexu moderni soudobé skladby, aniz byly pouzivany,
a drzet tak krok s dobou. Kodex nepochybné slouZil jako prakticky

provozovaci materidl, coz ovSem neznamend, Ze byly vSechny tyto skladby

21) K otazce autorstvi Gaude mater in gaudio dale v textu.

11



skutecné provozovany. O tom, ze tomu tak bylo, svéd¢i dvé okolnosti.
Za prvé zapisy obsahuji velké mnozstvi chyb, které nejsou opraveny.
Je nepravdépodobné, Ze by tyto chyby opravovali interpreti pfimo pfi
zpévu — museli by skladby dobfe znat zpaméti a nejspise z jiného zdroje.
Za druhé je tu otdzka, zda byli literati schopni zpivat naro¢nou soudobou
polyfonii, a pokud ne, kdo ji tedy zpival. K tomuto tématu otevfel diskusi
Martin Horyna®. Ten se domniva, Ze kromé samotnych literati mohly
jejich kanciondl uzivat i dalsi instituce. Byl to v prvé fadé sbor choralistt,
sestaveny z zakl a uditelli, ktery mél také vii¢i kostelnimu provozu své
povinnosti a ktery mohl v pfipadé potfeby literatiim vypomoci pfedevsim
diskantovymi, pfipadné altovymi hlasy. Je otdzkou, zda tato teorie
plati obecné pro vSechna mista a celé casové obdobi ptlisobenti literata.
Nepochybné to nékde tak byt mohlo, stejné tak jako ziejmé existovala
Domnivame se, Ze otazku, z jakého dtvodu byly tyto skladby do kodexu
zapsany a zda byly téZ provozovany, neni mozné za dosavadniho stavu
védéni jednoznacéné zodpovédét.

V nasledujicim textu strucné charakterizujeme jednotlivé skladby
v bilé menzurdlni notaci, jejich umisténi v rukopisech a pisate, ktefi
v pfipadé HradKM 7 charakterizuji jednotlivé casové vrstvy kodexu. V
tabulce na ndsledujici strance jsou skladby* uvadény v pofadi, v jakém
jsou zapsany v HradKM 6.

Prvni ze dvou importovanych skladeb je O gloriosa domina, 1. pars
¢tyrhlasého moteta Joanna Ghiselina, které se ptivodné sklada ze tri
¢asti. Samostatné tradovani, pfipadné kontrafaktovani jednotlivych ¢éasti
vicedilnych skladeb bylo v té dobé béZzné. Ve slezsko-saské tradici tak

muiZeme nalézt toto moteto s textem O sacrum mysterium. V HradKM 7 jsou

22) Horyna, MaRrTIN: Vicehlasd hudba v Cechich v 15. a 16. stoleti a jeji interpreti, in: Hudebni
véda, ro¢. XLIIL, ¢. 2, 2006, s. 117-134.

23) Literatura k jednotlivym skladbam uvedena v edici.
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1. Surrexit Christus 3v | 335r

2. Presidiorum erogatrix 3v | 346v-347v
3. O gloriosa domina 4v | 348v-349r
4. Gaude mater in gaudio 4v | 349v-351r
5. Felici peccatrici 3v | 351r

6. Discubuit lesus et discipuli 3v | 351v-352v
7. Cristum ducem qui per crucem 4v | 353v-354v
8. Pane BoZe bud pfi nas, kdyZz budeme mfiti 3v | 354v-355r
9. Regina celi letare 3v | 355v-356r

dochovany vsechny tfi ¢asti tohoto moteta — O gloriosa domina, O domina
sanctissima a O virgo virginum — zapsané za sebou.

Moteto Cristum ducem qui per crucem je druhym zdstupcem
importované skladby ve zkoumaném vzorku skladeb. Jde o Sesty,
posledni pars skladby Qui velatus facie, kterd je ranym dilem Josquina
Desprez. Dobroslav Orel neznal autora této skladby. Upozorniuje mylné na
charakteristické stfidani dvojhlasych solovych ¢asti s ¢tyrhlasou sazbou
a tento kompoziéni princip vidi i u skladby Discubuit lesus et discipuli.
Navic téz mylné tvrdi, ze obé skladby jsou v obou rukopisech zapsany
za sebou. Jednd se ziejmé o zdménu s pisni Gaude mater in gaudio, ktera
danym charakteristikdm odpovida lépe.

Ctythlasé moteto Gaude mater in gaudio je v HradKM 6 i HradKM 7
zapsano bezprostfedné za Ghiselinovou O gloriosa domina. Tento fakt, spolu
s podobnym stylem obou skladeb, vedl v minulosti Orla k domnénce, Ze
tato skladba mtize byt pokracovanim O gloriosa domina®. Obé skladby jsou
v naSich dvou pramenech zapsany bez atribuce a v jinych evropskych
pramenechsenedochovaly, takZe tutodomnénkunelze potvrdit. Vroce 2007
publikoval Joshua Rifkin studii o pisiové msi v rukopisu SienBC K.I.2.*
U dvojhlasé casti Agnus Dei nalezl napadnou podobu (nikoliv shodu)

mezi touto éasti, Gaude mater in gaudio a kompozici Laet u ghenoughen liever

24) OrelKEF...
25) Siena, Biblioteca Comunale degli Intronati, Rkp. K.I.2., (cca 1490-1506).
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Johan, autorem které je Jacob Obrecht®. Rifkin se domniva, Ze Obrecht je
autorem vsech tfi kompozic, pficemz Gaude mater in gaudio vznikla zfejmé
jako prvni, ostatni dvé pak jejim pfepracovanim. Otadzka autorstvi je zatim
spornd, nicméné je velmi pravdépodobné, Ze Gaude mater in gaudio je tfetim
importem v naSem vybéru. Otdzku Obrechtova autorstvi nechdvame
stranou, nebot je mimo zaméfenti této prace.

Surrexit Christus, tfihlasa pisen k svatku Vzkfiseni Pané, je jedina
skladba, ktera je napsdna v perfektni menzufe. V rukopisu je na foliu 273r
zapsana jednohlasa pisen se stejnym textem, ale napév se lisi.

Pisent k svatku svaté Marie Magdaleny Felici peccatrici je jedina,
kterou neobsahuje HradKM 7, ale dochovala se v nékolika verzich v jinych
pramenech. Jednohlasa verze v chordlni notaci”, dvojhlas s napévem
v tenoru v Chrudimském gradudalu® a trojhlas v Kutnohorském gradualu®
a HradKM 6. Ttihlasa verze je v obou pramenech zapsana bez klicu.
V Kutnohorském gradudlu je navic diskant zapsan s chybnou menzurou —
prolatio maior, zbylé dva hlasy odpovidaji ¢teni v HradKM 6. Jde
o drobnou, nepfili§ invenéni skladbu, ktera viak zfejmé byla v Cechach
znacné rozsifena a oblibena. Pfi transkripci skladby se ukézalo, ze
chybéjici klice nejsou jen opomenutim. Zadnou kombinaci kli¢t totiz
nelze dosahnout spravného znéni skladby. Tento problém jsme vyfesili
pomoci grafické metody. Jednotlivé hlasy jsme zobrazili v jejich relativnim
casovém a vyskovém prubéhu a pokusili jsme se hlasy posunout tak,

aby mezi nimi nevznikaly disonance. Postupovali jsme od pocate¢niho

26) Dale viz RirkiN, Josnua: A Song Mass in Siena, in: The Journal of Musicology, vol. 24,
issue 4, 2007, str. 460 a dale.

27) Vyssi Brod, rkp. 42, fol. 172v—173v, cca 1410.

28) Chrudim, Regiondlni muzeum, Gradual latinsky sine sign, 1530.

29) Kutna Hora, Ceské museum st¥ibra, Rkp. 88/85, (1. tietina 16. stoleti).

30) Jaromir Cerny se touto pisni detailn&ji zabyva v CErNY, JaromiR: Vicehlasy repertodr
v gradudlu z Ceského muzea st¥ibra v Kutné Hofe, in: Hudebni véda, ro¢. XLIII, & 2, 2006,
s. 165-184. Pfi transkripci skladby jsme dosli ke stejnym vysledkiim; v edici uvadime
Cerného feseni formy skladby.
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O o0 -hoe & o0 o0 -hog & S

Felici peccatrici - pritbéh hlast

Sipkou oznaden chybny interval nony (c-d).

a koncového souzvuku. Voditkem bylo nékolik poslednich not skladby,
které postupuji paralelné do zdvérecného souzvuku. Jako spravné se
ukdzalo feSeni, kdy skladba zac¢ind na stejném toénu v oktavé a konci
postupem paralelnich sextakord, které jsou rozvedeny do zavérecného
kvint-oktavového souzvuku. V tomto pripadé je pouze na jednom misté
chybny souzvuk nony mezi tenorem a basem. V pfiloZeném grafu je
zobrazeno toto feSeni. Stale vSak zlstdva oteviend otdzka modality
skladby, ktera zfejmé ziistane nezodpovézena. ProtoZe starsi rukopisy
traduji skladbu v dorském D, zachovavame i my tento modus. DalSim
problémem, ktery bylo nutné vyftesit, je chybéjici text. HradKM 6 uvadi
pouze kratké textové incipity a odkazuje na folio Q XIIII (285v), kde je
zapsan cely text bez napévu v této formé: V, V, R, V.V, V. V. V_V_ R°,.
Prvni repetitio je dlouhé ¢tyfi verSe a neni jasné, jak mohlo byt zpivano na
mnohem kratsi melodii. V edici proto pouZijeme formu V, V, R°, s druhym

repetitiem, coz nejlépe odpovida napévu.
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V tenoru tfihlasého moteta Presidiorum erogatrix je citovan tenor
star$i dvojhlasé pisné stejného jména, jejimz autorem je Petrus Wilhelmi
de Grudencz. V HradKM 6 je na foliu 317v-318r zapsdna i tato ptivodni
varianta. V HradKM 7 je u této skladby pozndmka ,nové”. Skladba je
zafazena, stejné jako nasledujici dvé, v oddilu commune B.M.V.

Moteto Discubuit lesus et discipuli je tithlasé zpracovani responsoria,
které bylo v utrakvistické liturgii pouZzivano pfi svatku BoZiho téla.
Choralni napév je volné citovan v tenoru (vétsinou v delsich rytmickych
hodnotach), ostatni hlasy jsou pfikomponovany kontrapunktickou
technikou s imitacemi na zacatku frazi a v sazbé ad voces aequales. Orel
oznacuje tuto skladbu za ,v pravdé uméleckou” a naznacuje jistou
souvislost s nasledujici skladbou.

Pisenn Pane Boze bud p#i nds, kdyz budeme mfiti je jedinou pisni
s ¢eskym textem ve zkoumaném souboru skladeb. Autor zpracoval piseni
znamou jiz v poloviné 15. stoleti do tfihlasé sazby s ndpévem v tenoru.
Napév se v prvni tfetiné podoba némecké pisni Gott der Vater, wohn uns
bei’!. V rukopise HradKM 7 je za skladbou pfipsan latinsky pfeklad textu.
Kritéria pro stanoveni ceského ptivodu skladeb stanovil jiz Dobroslav
Orel®, ktery se ale v fadé konkrétnich pfipad@i mylil. Mnohé skladby,
které povazoval za domadci, se pozdéji ukdzaly jako import. Mrackova
se domniva®, Ze jedinymi jednoznacnymi kritérii jsou pouze cesky text
(nejde-li o kontrafaktum) a cesky cantus firmus.

Posledni skladbou je trojhlasa Regina celi letare. V diskantu je
maridnska antifona z kompletare pro dobu velikono¢ni, ke které je pridan

znamy stfedoevropsky tropus® ,alle domine nate matris deus, alme nobis

31) Antologie, str. 198.

32) ORreL, Dosrosvrav: Pocdtky umélého vicehlasu v Cechdch, Bratislava 1922, str. 41 a déle.
33) MRACKoVA, Lenka: Viatislavsky kodex v kontextu hudebniho Zivota utrakvistickijch Cech
kolem roku 1500, Muzyka, roc. 2007, ¢. 2, s. 3-20.

34) Déle k této problematice viz BREWER, CHARLES: Regina caeli letare / Alle Domine: from

medieval trope to Renaissance tune, Cantus Planus 1988.
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confer portageu vivere, quoniam te decet laus, honor o domina, qui de morte

surrexisti, rex pie, et fac nos poste surgere, alleluia”.

Vsechny skladbyjsou v HradKM 6 zapsany jednim pisafemazdase, Ze

i stejnym inkoustem. Rukopis noti textu jsou u vSech skladeb stejné. Svédci

o tom napf. typicky ,trojuhelnikovity” tvar notové hlavicky (brevis) nebo

tvar tahu u notové nozicky. VSechny skladby jsou zapsany bezprostfedné

za sebou, kromé Surrexit Christus, ktera je zapsana o n€kolik folii dfive na

prazdné misto v rubrice se skladbami k Resurrectionis Domini, a pisné

Preformosa elegantis v ¢erné menzufte, ktera je umisténa mezi Presidiorum

erogatrix a O gloriosa domina. V nasledujici tabulce je zndzornéno umisténi

skladeb v obou rukopisech.

HradKM 6 HradKM 7
skladba fol. skladba pag. | pisaf
Surrexit Christus 335r | Surrexit Christus 265 A
Presidiorum erogatrix | 346v— | O gloriosa domina 286-| B
347v 291
Gaude mater in gaudio [292-| B
295
O gloriosa domina 348v— | Cristum ducem 296-| B
349r 299
Gaude mater in gaudio | 349v—
351r
Felici peccatrici 351r | Regina celi letare 338-| V
339
Discubuit Iesus et 351v-
discipuli 352v
Cristum ducem qui per |353v- |Discubuit lesus et 362— | 1
crucem 354v | discipuli 365
Pane BozZe bud pfinds |354v-
355r
Regina celi letare 355v— | Presidiorum erogatrix 490- | A
356r 492
Pane Boze bud pfinds  |534- | A
535
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Vv

V HradKM 7 je situace slozitéjsi. Za sebou a jednim pisafem® (B) jsou
zapsany pouze skladby O gloriosa domina, Gaude mater in gaudio a Cristum
ducem qui per crucem. Ostatni skladby jsou po jedné rozmistény na rtiznych
mistech rukopisu. Hlavni pisaf A zapsal tfi skladby (Surrexit Christus,
Presidiorum erogatrix a Pane Boze bud’ pti nds, kdyz budeme mfiti) zbylé dvé
jsou dilem dvou vedlejsich pisata (I, V).

V souvislosti s vyskytem a umisténim skladeb v rukopisech se nabizi
hypotéza, Ze koncem 15. a zaéatkem 16. stoleti kolovala v Cechach skupina
importovanych skladeb soudobého nizozemského stylu (pochézejicich
pravdépodobné z Itdlie), ze které Cerpal jak pisaf B v HradKM 7 - ktery
se na tento repertodr specializoval — tak pisaif HradKM 6. Tedy podobné¢,
jak tomu podle Cerného bylo se star$im repertoarem notovanym v erné
menzuralni notaci — tato normativni redakce byla zavedena v utrakvistické

cirkvi snad jiz v 70. letech 15. stoleti a obsahovala pfiblizné 40 skladeb.

35) Ke struktute a pisaftm v HradKM 7 viz PeTrUsovA, Jitka: Rozbor tzv. Specidlniku
kralovéhradeckého (rkp. 11 A 7 Muzea v Hradci Krdlové) s prihlédnutim k dalsim hudebnim
prameniim z doby okolo r. 1500, dipl. prace UK, Praha 1994.
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K filologické metodé

Vzhledemktomu, Ze téZistém této pracejefilologickd analyza, budeme
se v této kapitole zabyvat popisem metody, kterou budeme aplikovat.*
Pfi analyze skladeb pouZijeme metodu, kterd vychazi z Lachmannovy
(stemmatické, mechanické) metody textové kritiky. Ta pfi rekonstrukci
textu postupuje v péti bodech:

¢ odmitnuti textu

* recenze

* kolace

* vytvofeni stemmatu

¢ rekonstrukce archetypu

Prostfednictvim tohoto pfisné mechanického postupu ma byt
zabranéno jakémukoliv individudlnimu rozhodovani a tim ma byt

dosaZeno co nejobjektivnéjsiho vysledku.

Konkordance mezi prameny

Jak uz bylo feceno v tivodu prace, jednim ze znakii blizké pfibuznosti
prament je vysoky pocet konkordanci mezi nimi. Tato skutecnost sama
o sobé jesté neni dostatecnym kritériem. MaZe ukazovat na mozZnost, Ze
oba prameny vznikly na zakladé stejné pfedlohy nebo skupiny pfedloh, Ze
jeden pramen slouZil jako pfedloha pro druhy, nebo pouze svédci o vysoké
popularité danych skladeb, které chtél mit ve svém rukopise kazdy
sestavovatel. Upfesniujicim faktorem, ktery svédéi pro to, Ze spolu dva

nebo vice prament souvisi, je pfitomnost skupiny skladeb vyskytujicich

36) Nasvyklad metody vychazi ze studie Allana Atlase (AtLas, ALLaN W.: Metody urcovini
souvislosti pramenii, in: Kritika hudebniho textu, Metody a problémy hudebni filologie (ed.
Vela, Maria Caraci), Praha 2001, str. 121-133). Obecné k textové kritice hudebniho zapisu
viz Muzik, FranTisex: Uvod do kritiky hudebniho zdpisu, Praha 1962.
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se pouze v danych pramenech a nikde jinde. V takovém piipadé jiz lze
hovofit s vysokou pravdépodobnosti o né€jakém vztahu mezi prameny.
Znamena to, Ze pouze pisafi téchto rukopist (a nikdo jiny) méli pristup
k urcité skupiné predloh, které kolovaly ve velmi omezeném okruhu osob
nebo instituci. Pravdépodobnost se jesté zvysuje, pokud tato skupina
pramenti pochazi priblizné ze stejné doby a lokality. Obecné 1ze souhlasit
s tvrzenim Allana W. Atlase, Ze ,,... hodnota konkordance, jakoZto ukazatele
souvislosti mezi rukopisy vzriistd, jestlize prislusné dilo neni tolik rozsifeno” ¥’.

Podivejme se nyni konkrétné na nase dva prameny, HradKM 6
a HradKM 7. VSechny vicehlasé skladby v HradKM 6 jsou tizce spojeny
s repertoarem HradKM 7%. Takové mnozstvi konkordanci je skutecné
neobvyklé. Vezmeme-li v uvahu fakt, Ze drtiva vétSina anonymnich
skladeb, kterymi se v této praci zabyvame, jsou v téchto dvou rukopisech
unika a Ze byly zapsany v rozmezi dvou desitek let na malé geografické
ploSe a v literatském prostfedi, miZeme predbézné oba rukopisy oznacit
jako zastupce jedné rukopisné rodiny ¢i tradice.

Metoda spocivajici ve studiu konkordanci mtiZze stanovit okruh
rukopist, které k sobé maji bliZze, a vymezit je vii¢i okoli — de facto priblizné
urcit vertikalni vétev stemmatu. Je ovSem jen prvnim krokem, nebot se
pohybuje na urovni celého rukopisu, a vysledky mohou byt zavadéjici.
Pro potvrzeni vysledki a pro pfesnéjsi diferenciaci vztahu mezi rukopisy
v ramci jedné rukopisné rodiny je nutné obratit pozornost k jednotlivym

skladbam.

37) Atlas, str. 125.
38) Viz CernyMGG.
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Chyby

Dal$im krokem tedy bude srovnavani ¢teni, kterd jsou tradovana
v konkordancich rtiznych pramenti, a vyhledani signifikantnich chyb
avariant prokazdou poloZzkurepertoaru, tedy zhodnoceni povahy kazdého
rtiznocteni. Tato metoda® vychdzi z nazoru, Ze prameny, které obsahuji
v urcité skladbé stejné signifikantni chyby nebo varianty, vychazeji ve
svem cCteni z jedné predlohy, a jsou tedy spolu pribuzné. Naopak prameny,
které obsahuji navzajem odlisné chyby nebo varianty, museji byt navzajem
nezavislé, protoze jejich ¢teni vychdzela z odlisSnych pfedloh. Pokud ¢tent
souhlasi u velkého poctu skladeb, miiZeme zobecnit a povazovat celé tyto
prameny za navzajem souvisejici.

Definujme nyni kritéria pro rozpoznani signifikantni chyby. Jedna
se o takové chyby, které nemohou udélat dva pisafi nezavisle na sobé
nebo je nemohou na zakladé svych znalosti opravit konjekturou (tedy
pfipad, kdy pisaf objevi chybu v predloze a ve svém cteni ji opravi). Je
tedy pravdépodobné, ze tyto chyby byly do rukopisu pfeneseny piimo
z ptredlohy. Signifikantni chyby jsou jesté v literatufe vnitiné déleny na
takové, které ukazuji, Ze dva prameny maji k sobé navzdjem bliZe nez
k tfetimu pramenu (tzv. konjunktivni chyby), a na ty, které ukazuji, ze dva
rukopisy jsou na sobé nezavislé, protoZe jeden rukopis obsahuje chyby,
které vdruhémrukopisunejsou (tzv.separativni chyby).Jednaatatazchyba
muZe byt ve vztahu k jednomu pramenu chybou konjunktivni a soucasné
ve vztahu k pramenu jinému chybou separativni. Nesignifikantni chyby
vétsinou vznikaji ndhodné jako chyby pfi opisovani pfedlohy. Dodejme
jesté, ze se jedna o zjevné chyby, tedy chyby proti hudebni logice
(kde nemame dalsi prameny pro porovnani), které museji byt v edici

emendovany.

39) V literatufe se také pouziva termin , metoda spolecnych chyb”.
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Varianty

Varianty jsou oproti chybdm takova mista, ktera nemaji povahu
evidentni chyby, obé znéni jsou moznd. V pramenech muZeme rozlisit
nékolik typt variant. Pro posouzeni pfibuznosti prament jsou dulezité
ty varianty, které vyhodnotime jako signifikantni, tedy takové, které dva
pisafi (¢i hudebnici) nemohli vytvofit nezavisle na sobé. Mezi nejzieteln&jsi
signifikantni varianty patfi podstatné rozdily v melodické lince nebo
rytmizaci jednoho nebo vice hlast. Rozsah téchto rozdila se pohybuje od
drobnych variant v rdmci jednoho hlasu a taktu az k rozsadhlym variantam
zahrnujicim celé oddily a vice hlast skladeb. Dal$i moZnou signifikantni
variantou je pfipad, kdy dva prameny obsahuji rozdily v textu (a
samoziejméruzné texty u kontrafakt). Nékdy mohoubyttakovou variantou
i pravopisné rozdily. Ty Ize ale pouzit pouze v dobfe odiivodnénych
pripadech a spiSe jako pomocné kritérium. K signifikantnim variantdm
muze patfitirazny zpusob rozloZzeni skladeb na vice stranek nebo pfipsani
skladby jednomu skladateli ve vice pramenech u sporného autorstvi.

Mezi nesignifikantni varianty fadime takové rozdily, které mohli
dva pisafi opisujici jednu pfedlohu napsat nezavisle na sobé. Patfi
k nim cela fada charakteristickych rysti notace a notac¢nich zvlastnosti,
ve kterych se projevuji osobni preference ¢i zvyky jednotlivych pisafti.
Konkrétné jde o pouziti posuvek v pfedznamenadni i u jednotlivych not,
posuvky u citlivych tont a pouZiti koruny v zadvére¢nych kadencich nebo
uziti rtznych kli¢t. Ddle jde o celou skupinu odlisSného psani ligatur
vcetné ortografickych variant, které byly zfejmé pouzivany, stejné jako
color minor, velmi nahodile. Jesté je nutno dodat, Ze tento pokus o jistou
systematizaci nutné zobecniuje, a nemiiZe byt proto pouze mechanicky
aplikovan. Kazdou variantu je nutné individudlné posoudit a muze se

stat, Ze nékterd varianta se v rtiznych kontextech jevi odlisné.
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Stemma

Vystupem predchozich kroki je stanoveni filiacnich vztahtt mezi
prameny a jejich grafické zndzornéni ve formé stemmatu. To vSak nejde
vytvorit ve vSech pfipadech. Teorie stemmat® stanovuje tfi podminky,

které museji byt pro vytvofeni stemmatu splnény:

* Musi byt zndmo chronologické pofadi pramenti.

¢ Tradice musi byt uzaviena — vSechny dochované rukopisy musi
vychdazet z jediného archetypu.

¢ Tradice musi byt v zdsadé vertikalni — ¢teni jsou tradovana od
predlohy ke kopiim. Kontaminace mezijednotlivymi vertikalnimi
vétvemi stemmatu (pisaf prebral své cteni ze dvou nebo vice
predloh) zptisobuje, Ze se tradice stdva horizontalni, a pokud
prekroci urcitou (velmi nizkou) mez, neni mozné stemma

vytvorit.

Pravé nepouzitelnost Lachmannovy metody textové kritiky pri
tradovani textu s prvkem kontaminace (horizontalni usporadani) je jejim
zdsadnim nedostatkem. Zatimco prvni tfi body postupu miizeme uplatnit
vzdy, dalsi dva (konstrukce stemmatu a rekonstrukce archetypu) jen
v nékterych pripadech. Pro uplnost nutno dodat, Ze existuji jesté dalsi
metody, z nichZ je nejvyznamnéjsi Bédierova, kterd je reakci na nékteré
nedostatky Lachmannovy metody, hlavné na uréitou hypoteti¢nost
vysledkt komparace pifi hladdni archetypu. Tato metoda se pokousi
o rekonstrukci textu na zdkladé jediného, fyzicky existujiciho pramene,

ktery je vyhodnocen jako dostatecné vyznamny a nejméné nepiesny

40) Atlas se pri vykladu stemmatické teorie ve své studii opird o ReivoLps, LEigaTON D.,
WiLsoN, NiGeL: Scribes and Scholars: A Guide to the Transmission of Greek and Latin Literature,
Oxford 1968, str. 143-144.
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(metoda nejlepsiho pramene). Obé metody, pfesnéji metody vychazejici
z Lachmanna nebo Bédiera, jsou dnes v muzikologii badateli s vétsimi ¢i

mensimi uspéchy pouzivany.
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Vztah mezi HradKM 6 a HradKM 7

Jak jiz bylo vySe feceno na zakladé studia konkordanci, rukopisy
HradKM 6 a HradKM 7 spolu pravdépodobné tizce souviseji. Abychom
upfesnili tento vztah, budeme v dal$im textu analyzovat jednotliva
riznocteni u osmi skladeb z naseho souboru, které jsou zapsany v obou
rukopisech. Mezi viemi chybami a variantami, které jsme objevili p¥i kolaci,
je tfeba urcit ty, které jsou v nasem pripadé signifikantni. Pfipomenme
jesté jednou hlavni rozliSovaci kritérium. Signifikantni chyby a varianty
jsou takové chyby a varianty, které nemohli dva pisafi udélat nezavisle na
sobé. Za¢néme s vyclenénim chyb a variant, které podle naseho nazoru
signifikantni nejsou.

Kvantitativné nejvétsi skupinou jsou rozdily v pouziti rtiznych
grafickych forem ligatur. Pouziti formy ligatury zaviselo nejspiSe na
osobnich preferencich a zvycich pisai. Obecné se da ¥ici, Ze v pfipadech,
kdy se ¢teni odlisuji, pisat HradKM 6 preferoval spisSe formu obliqua
a pisaif HradKM 7 formu recta. Dalsi vyraznou skupinou je nahrazovani
dvou semibreves ligaturou cum oposita proprietate a naopak. Ve vétsiné
pfipadti pouzivd pisaf HradKM 6 dvé semibreves misto ligatury,
v Presidiorum erogatrix a Regina celi letare je tomu naopak. Zvoleny zptisob
pouziva pak pisaf vZdy (aZ na jednu vyjimku) pro celou skladbu stejny.
Ostatni typy ligatur jsou v mnoha pripadech pouzity chybné. Vzdy ale
lze ¢teni opravit podle druhého pramene. Zvlastnim piipadem je pisen
Regina celi letare, kdy pisar v diskantu pouze graficky sdruzoval dvé az tfi
breves do ligatur, aniz by to mélo vliv na délky not, coZ miZeme vysvétlit
tim, Ze se jednda o hlas, ve kterém je umistén chordlni cantus firmus. Za
nesignifikantni povazujeme téZ piedepisovani posuvek u jednotlivych
not i v pfedznamendni. Nedtslednost v jejich zapisu svédéi o tom, ze
zpévaci sami védéli, kde ton zvysit ¢i snizit, a posuvky tedy nebylo nutné

vypisovat vSude, pfipadné vypisovat viibec.
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U dal$iho typu rozdili je jiz nutny opatrnéjsi ptistup. Jde o skupinu
rytmickych variant tykajicich se vice not, které neméni celkovou délku
fraze, ale dany tsek melodie pouze jinak rytmizuji — nahrazeni dlouhé
noty nékolika notami kratsimi, nahrazeni nékolika not jednou notou
delsi a pouziti te¢kovaného rytmu. ProtoZe nelze jednoznacéné vyloucit
nahodnost, domnivdme se, zZe v naSem pfipadé jsou tyto varianty
nesignifikantni. Pokud bychom vSak méli k dispozici vice pramenti a tyto
varianty se vyskytovaly na stejnych mistech ve vice pramenech, mohlo
by se jednat o varianty signifikantni. Stejné nahodné je i pouzivani fermat
a rytmickych hodnot (brevis nebo longa) na poslednich notach frazi.

Po vylouceni vSech nesignifikantnich chyb a variant ztistalo celkem
34 mist, kterd jsou podstatnd pro posouzeni vztahu mezi rukopisy. Jsou to

tato mista*!:

Surrexit Christus D:9/2,12/2,12/2-13/1, 13/1, 25/2, 25/3,
26/3
T:19/1-21/1, 21/1
CT:8/3,9/1,9/3, 21/1, 21/1, 22/3-23/3
Presidiorum erogatrix D: 38/3-39/3, 78/4-5
O gloriosa domina A:29/1,103/1
B: 41/1-42/1, 67/1-2
Gaude mater in gaudio D: 17/4, 62/2-3, 68/3
A:78/1
T: 62, 62/3
B: 62,29/3
Discubuit Iesus et discipuli B:107/1
Cristum ducem qui per crucem |D, B: 60/2
Pane BoZe bud pfi nds CT: 19/1
Regina celi letare T: 42/1-43/1, 46/2, 139/1
B: 99/1, 133/3-134/1

Ve skladbach jsme identifikovali 30 chyb a pouze 4 varianty (3 velmi

drobné v rozsahu jedné noty). V nasledujici tabulce jsou u jednotlivych

41) V edici jsou tato mista v tabulkach rznocteni a emendaci oznacena tu¢nym fezem

pisma.
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skladeb uvedeny pocty signifikantnich chyb a variant roztfidéné podle

jednotlivych typt. U separativnich chyb je jesté rozliSeno, zda je chyba
v rukopisu HradKM 6, nebo HradKM 7.

Chyby Varianty
konjunktivni separativni

HradKM 6 | HradKM 7
Surrexit Christus 9 3
Presidiorum erogatrix 2
O gloriosa domina 4
Gaude mater in gaudio 3 2 2
Discubuit Iesus et discipuli 1
Cristum ducem 2
Pane Boze bud pfi nas
Regina celi letare 3 1

Z predlozené tabulky vyplyvaji ndsledujici zavéry:

Nejvice chyb obsahuji zapisy skladeb Surrexit Christus (12)
a Gaude mater in gaudio (7), nejméné pak Pane BoZe bud’ p#i nds
a Presidiorum erogatrix (0). Discubuit lesus et discipuli obsahuje
pouze 1 chybu v HradKM 6, i kdyZ se jedna o pomérné rozsahlou
a slozitou kompozici.

Dvé skladby jsou v obou rukopisech zapsany stejné (resp. se
stejnymi chybami) — O gloriosa domina (4) a Cristum ducem qui per
crucem (2), dalsi dvé — Pane BoZe bud p¥i nds a Presidiorum erogatrix —
bez chyb a pouze s malymi variantami.

Pfres 60 % z celkového poc¢tu vsech chyb a variant tvori
konjunktivni chyby — chyby stejné v obou rukopisech. Nejvice
separativnich chyb obsahuji skladby Gaude mater in gaudio (4)
a Surrexit Christus (3).

Dvakrat vice chyb (6) obsahuje rukopis HradKM 7.
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Na zdkladé provedené analyzy miiZeme nyni upfesnit vztah
prament HradKM 6 a HradKM 7. Vysoky podil konjunktivnich chyb
a maly pocet variant doklada blizkou pfibuznost obou pramenti. Vstupni
pfedpoklad, provedeny na zdkladé studia konkordanci, je tedy potvrzen.
Zbyva rozhodnout, zda mohl byt HradKM 6 opsan pfimo z HradKM 7.
Z osmi zkoumanych skladeb obsahuji ¢tyfi tak velké odliSnosti, ze
s nejvétsi pravdépodobnosti opsany byt nemohly. U zbyvajicich ¢tyt je
tato moznost oteviena. O gloriosa domina a Cristum ducem qui per crucem
neobsahuji Zadné separativni chyby nebo varianty —mohly tedy byt prejaty
pfimo z HradKM 7. Zaroven jsou tyto pisné jediné jisté importy v naSem
souboru. Je tedy mozné, ze pfimym opsanim se $ifil pouze tento soudoby
importovany repertodr. Dalsi dvé pisn€, které mohly byt opsany, obsahuji
jednu drobnou variantu (Pane Boze bud’ p#i nds), nebo chybu (Discubuit
lesus et discipuli), které vSak mohly vzniknout pfi opisu. Pokud skutecné
nékteré skladby byly opsany z HradKM 7 a jiné ne, znamenalo by to, Ze
pisaf ptfevzal sva cteni z vice predloh, coz je hypotéza, kterd vzhledem
k malému mnozstvi dochovanych pramenti nemtzZe byt potvrzena.
Kazdopadné se ale ukazuje, e v Cechach koncem 15. stoleti musel existovat
dalsi rukopis nebo spise rukopisy (kvili separatnim chybdm a variantdm
je nepravdépodobné, Ze by oba rukopisy byly opsany ze stejné predlohy).
Tuto mozZnost potvrzuje také vétsi vyskyt chyb v HradKM 7, tedy star$im
pramenu®. Teoreticky by mél pocet chyb s kazdym opsanim spise stoupat —
k chybam, které uz pramen obsahuje, kopista spise pfidava nové, nez aby
opravoval staré. Nasledujici stemma zobrazuje situaci, kdy pisar opisoval

ze dvou piedloh.

42) Mensi vyskyt chyb oproti HradKM 7 vykazuji i nékteré dalsi mladsi prameny. Dale
viz MRrACKOVA, Lenka: Cdsti mesniho ordindria v kodexu Specidlnik a jejich evropsky kontext,
diplomova prace, FF UK 1998.
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HradKM 7
HradKM 6 HradKM 6
Surrexit Christus O gloriosa domina
Gaude mater in gaudio Cristum ducem qui per crucem
Presidiorum erogatrix Pane Boze bud’ pii nds
Regina celi letare Discubuit lesus et discipuli
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Vztah HradKM 6 k evropskym pramentm

Pro stanoveni vztahu ceskych rukopisti k hudebni kultufe ostatnich
evropskych regiont a pro rekonstrukci procesu sifeni hudby do Cech
je nezbytné porovnat znéni tradovana v ceskych pramenech s dal$imi
evropskymi rukopisy, kde se zkoumané skladby dochovaly. Zacatkem 16.
stoleti zacinaji hratroli v §ifeni hudby téz Petrucciho tisky, protoityje nutné
do avah zahrnout, protoze zapisy v HradKM 6 vznikly pravdépodobné
pozdéji nez tisky. Uz Dobroslav Orel si sice vSiml, Ze znéni tiskii a skladeb
v HradKM 6 obsahuji odliSnosti, ale povazujeme za nutné toto tvrzeni
ovéfit. V souboru skladeb, kterymi se v této praci zabyvame, jsou dvé
skladby zahraniénich autord, které se dochovaly i v jinych evropskych
pramenech a u kterych miZeme srovnat jejich ¢teni. V nasledujicim textu
podrobime Ghiselinovu O gloriosa domina a Josquinovu Cristum ducem
filologické analyze, do které zahrneme i dal$i vhodné prameny vcetné

tiskti a pokusime se znazornit filiacni poméry mezi nimi.
O gloriosa domina

Prvni pars tohoto Ghiselinova moteta se dochovala ve ctyfech
pramenech. S ptivodnim textem O gloriosa domina v ¢eskych pramenech
HradKM 6 a HradKM 7 a ve verzi kontrafaktované textem O sacrum
mysterium v BerlS 40021 a WarU 5892*, které predstavuji tradici
saskou®. Pro srovnani pouZzijeme rukopis BerlS 40021, ktery se fadi stejné
jako HradKM 7 do skupiny stfedoevropskych menzuralnich kodexti

oznacovanych jako , kleine Foliohandschriften” — malé folianty a ktery ma

43) Berlin, Staatsbibliothek PreufSischer Kulturbesitz, Ms. 40021, cca 1500.

44) Warszawa, Biblioteka Uniwersytetu Warszawskieho, Mf. 2016, cca 1495-1500.

45) Dale k této tradici viz Wieczorex, Ryszarp: Musica figurata w Saksonii i na Slasku
u schytku XV wieku, Poznan 2002, GaANcarczyK, Pawer: Musica scripto. Kodeksy menzuratne
I potowy XV wieku na wschodzie Europy Lacinskiej, Warszawa 2001, a MrackovaVK.
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s HradKM 7 i podobnou strukturu sestavajici z vice ¢asovych vrstev*.
Mame tak moZnost prozkoumat textovou tradici v sousednim regionu.
Zapis v BerlS 40021 je ziejmé nejstarsi (1585-1590), zapis v HradKM 7 je
o nékolik let mladsi a nejmladsi je zapis v HradKM 6. ProtoZe neni zfejmé,
kdy presné byla skladba pisafem do HradKM 6 zapsadna, srovname i ¢teni
tisku*1505%, ktery mohl byt v dobé zapisu skladby do HradKM 6 znam
a mohl byt pouZzit jako pfedloha.

Stejné jako v pfipadé analyzy vztahu mezi HradKM 6 a HradKM 7
uréime mezi vSemi rdznoctenimi nejprve ta mista, kterd budeme
povazovat za signifikantni. Mezi signifikantni varianty budeme v tomto
pripadé pocitat i drobné rytmické varianty (teckovany rytmus, slu¢ovani
kratsich not do jedné delsi a naopak), které jsme v predchozi analyze
nebrali v tvahu. V tomto pfipadé mame k dispozici vice pramend, a je
tedy pravdépodobné, Ze vyskyt takovéto varianty na stejném misté ve
vice pramenech jizZ nemusi byt ndhodny. Nékteré z téchto variant mohou
souviset s potfebou upravit rytmus pro kontrafaktovany text. Samotné
kontrafaktovani skladby je ovSem samo o sobé velmi vyznamnou
signifikantni variantou.

Ve skladbé O gloriosa domina jsme identifikovali 32 signifikantnich
chyb a variant (vétSinou ve vnitfnich hlasech), které jsou uvedeny

v nasledujici tabulce:

D: |1/1-2/1, 64/4, 81/2-82/2

A: |7/1,12/1-2, 23/1-3, 25/1-2, 29/1, 91/2, 91/3, 106/3, 107/1

T |12/2,16/3, 34/1-2, 35/2-3, 36/1-2, 47/1-2, 53/1-2, 76/2, 83/1-2, 84/3-4,
87/1, 88/1,90/1, 105/1, 105/1-3

B: | 1/1,41/1-43/1, 45/1-48/1, 66/3-4, 67/1-2

Vzhledem k tomu, Ze pfi vétSim poctu rukopisi je obtizné

znazornit a vycislit vSechny moZzné varianty jejich vztahti jednoduchym

46) Oba rukopisy poji i devét spolecnych skladeb.
47) RISM 1505°.
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tabulkovym zptisobem (jak to bylo mozné

u dvou rukopisli), pouzijeme pro veétsi

o

~ [=}
] ] e [92]
g g — =
= = 5
T | 2

pfehlednost grafické vyjadfeni pomoci
barev. Radky tabulky predstavuji jednotliva
signifikantni mista, sloupce pak rukopisy.
Stejnd barva reprezentuje v daném misté
shodu. Pro varianty je pouZita zelena barva,
chyby jsou zndzornény v odstinech modré
a pismenem CH je oznacen rukopis nebo
rukopisy, kde se chyba nachazi. V dolni ¢asti
tabulky jsou pak vy¢isleny jednotlivé varianty
vztaht. Z rozboru vysledkii se ukazalo, ze
ackoliv téchto variant mtiZe byt teoreticky az
13 (2-4 mozna cteni jednoho mista pro riizné
kombinace vztahti mezi prameny), v tomto
piipadé je mame pouze Ctyfi.
Analyzaraznocteniv prvéfadé potvrdila
velmi blizky vztah pramentd HradKM 6
a HradKM 7, jejichz znéni se shoduji v témér
97 %. Vypovédni hodnota tohoto tvrzeni je
vSak vétsi, protoze mezi signifikantni mista

jsme zahrnuli vice odlisSnosti. Pomérné vysoké

procento shody je mezi ceskymi rukopisy
a BerlS 40021 (44 %), s tiskem se ceské
rukopisy shoduji v 35 %. Shoda mezi tiskem 1505% a BerlS 40021 je pouze
19%. Z uvedeného vyplyva, Ze Ceska tradice ma velmi blizko jak k tradici
saské, tak italské a zda se byt jejich kombinaci, zatimco oba zahrani¢ni
prameny jsou si dosti vzdaleny.

Porovnejme nyni, jak tuto situaci interpretuje literatura, ktera

o Ghiselinové motetu pojednava. Lenka Mrackova tuto skladbu povazuje
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za modelovy piiklad setkdvani saské tradice s ¢eskou v slezském rukopisu
WarU 5892, kde byly dvé ¢asti O gloriosa domina zapsany na rtiznd mista
rukopisu jako samostatné skladby®. Prvni cast jako kontrafaktum
O sacrum mysterium nachazime v BerlS 40021, druha ¢ast je blizka zapisu
v HradKM 7. K podobnému zavéru dosel i Martin Just®. Ve stemmatu,
které publikoval, vSak nezohlednil ani tisk 1505% ani ¢esky HradKM 6.
Zahrnuti ¢eského rukopisu do stemmatu neni nezbytné nutné, protoze
se znénim HradKM 7 se témér uplné shoduje. Nezohlednéni tisku vsak
predstavuje problém, nebot tisk pfindsi jinou textovou tradici, ktera, jak
se ukazalo, je pro tradovani textu skladby dosti vyznamna.

Pokud zahrneme do tvah o tradovani skladby O gloriosa domina
vSechny znamé prameny, domnivdme se, Ze klasické stemma je v tomto
pfipadé nemozné vytvofit. Kontaminace mezi vertikdlnimi vétvemi
stemmatu je tak velkd, Ze jednotlivé vétve nelze jednoznacné identifikovat.
Tento problém vznikl az zohlednénim tisku, ackoliv samotny tisk
pravdépodobné starsi prameny nijak neovlivnil. 1505 je pouze prvnim
dochovanym zastupcem italské tradice. Mezi archetypem a jim zifejmé
existoval dal$i meziclanek nebo meziclanky, které by vliv na dalsi prameny
mit mohly.

V ptipadé prvni pars moteta O gloriosa domina se tedy musime spokojit
s tim, Ze prifadime jednotlivé rukopisy do skupin (¢i rodin) predstavujicich
jednotlivé textové tradice a vyc¢islime miru signifikantniho souhlasu mezi

nimi, jak zndzornuje nasledujici diagram.

48) Podrobnéji viz MrackovaVKk, str. 12.
49) Just, MaRrTIN: Der Mensuralkodex Mus. ms. 40021 der Staatsbibliothek PreujSischer
Kulturbesitz Berlin, Tutzing 1975, str. 104.
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BerlS 40021

HradKM 7
HradKM 6
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Cristum ducem qui per crucem

Zatimco Ghiselinovu skladbu O gloriosa domina jsme mohli porovnat
s pramenem pochdzejicim ze stfedni Evropy, u Josquinovy skladby
takovou moznost nemame. Cristum ducem qui per crucem se kromé ¢eskych
rukopist dochovala jesté v rukopise italské provenience PadBC A17%,
ktery pochdazi z roku 1522. Tim se ndm otevira moznost ovéfit teorii,
ze polyfonni repertodr do ceskych zemi pronikal pravé z Italie uz v 80.
a 90. letech 15. stoleti, kdy fada osob odchdzela do severni Itdlie za
vzdélanim. Tento pohyb musel byt velmi intenzivni, protoZe fada skladeb
se v sttedoevropském regionu objevuje nedlouho po svém zkomponovani.
Prikladem je pravé Josquinova skladba, jejiz zapis v HradKM 7 je tak
nejstarsim zndmym vyskytem Josquinovy skladby vtbec. Srovnavané
rukopisy jesté doplnime o tisk® 1503, ktery by, stejné jako v predchozim
pfipadé, mél potvrdit Orlovo tvrzeni, Ze tisky nebyly pro velky vyskyt
odlisnosti pfimou predlohou pro zdpisy v HradKM 6.

Hodnoceni povahy jednotlivych rtiznocteni a uréeni signifikantnich
mist bude stejné jako v predchozim pripadé vychazet z pfedpokladt, které
jsme uvedli v kapitole tykajici se vztahu ¢eskych rukopisti navzajem. Na
rozdil od predchozich skladeb, kde byly varianty a chyby spiSe mensiho
rozsahu, jsou v Cristum ducem tfi mista, kde se ¢teni prament odliSuji
vyraznéji. V poslednim taktu je v ¢eské tradici varianta, kdy je zavérecny
souzvuk e—e-h—g rozveden do akordu a—a—e—a. Takto upravena kadence
pusobi harmonicky presvédcivéji, protoze zavérecny akord, ke kterému
se navic postupuje z akordu ,dominantniho”, potvrzuje téoninu A, ve
které se pohybovala celd zavérecna cast skladby (proportio tripla). Toto
misto dokumentuje, jak kopista opisovany text aktivné pfizptsobuje

svym potfebam, které odpovidaji jeho hudebnimu zakotveni, pfivlastiiuje

50) Padua, Biblioteca Capitolare, Ms. A17, 1522.
51) RISM 1503".
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si jej a interpretuje. V dalSich dvou pripadech se jedna o chybné varianty,
které se vyskytly v zahrani¢nich pramenech. Jsou to chyby v melodii
i rytmu, jez se tykaji 3-4 takti vzdy v altovém hlasu a které neni mozné
bez emendace pouzitjako variantu. V taktech 34/2-37/1 se chyba vyskytuje
v obou zahranic¢nich pramenech, v taktech 41/3-44/2 jen v tisku. Jesté je
nutné uvést, Ze na rozdil od vSech predchozich skladeb jsme v Cristum
ducem identifikovali i nékolik textovych variant, které sdileji oba ceské
prameny oproti italskym®. Signifikantnich mist jsme identifikovali v celé

skladbé celkem 21 v téchto taktech:

D: |30/1-2,45/1-2, 60/2, 88/1-2, 92/1-2, 97/1, 129/1-130/1

A: |27/1,30/1-31/1, 34/2-37/1, 41/1, 41/3-44/2, 47/1, 97/1-3, 101/1, 129/1-
130/1

T: |30/1-2, 44/2, 57/1-58/1, 62/2, 92/1-2, 113/3, 121/3 129/1-130/1

60/2, 129/1-130/1

=3

Vsechna signifikantni mista jsou shrnuta do stejné tabulky jako
v pfedchozim pfipadé. Na prvni pohled je zfejmé, Ze stojime pred
odliSnou situaci. Nejvétsi pocet shodnych cteni vykazuji opét ceské
rukopisy (95 %), prameny italské provenience se shoduji na 48 %. Shoda
mezi Ceskymi prameny a tiskem 1503' je 33% a nejmensi shodu jsme
nalezli u rukopisu PadBC A17

a to 14%. V pfriloZeném

diagramu je vycislena mira

PadBC A17 (48 %

SN

HradKM 7
HradKM 6

signifikantniho souhlasu mezi
vSemi zkoumanymi prameny.
V zavéru této kapitoly
se pokusime sestavit stemma
a porovnat naSe vysledky

s literaturou. V edici Josqui-

52) Konkrétni mista jsou uvedena v edici.
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novych skladeb® je publikovdno stemma, které

zohledniuje vSechny zndmé prameny, ve kterych

HradKM 6
HradKM 7
1503/1
PadBC A17

se Cristum ducem dochovalo. K pramentim, které
jsme uvedli my, autofi edice jesté pridavaji dalsi
tisky. Tyto tisky sice nemaji na ceskou tradici
zadny vliv, ale umoznuji autorim jemnéji

diferencovat prameny v ramci tradice italské.
Autori také odvozuji ¢teni PadBC A17 prfimo
z tisku 1503'. Domnivame se, ze takovy zadvér
neni mozné jednoznacné vynést, nebot mira
signifikantni shody je niZsi neZ neshody. Jinak
se nase vysledky shoduji. Stemma, které zde
uvadime, reflektuje také moznou kontaminaci

ceskych pramenti tiskem 1503".

/<\

PadBC A17 1503 ----- HradKM 7
HradKM 6

53) BracksurN, BonNIE ]. (ed.): The collected works of Josquin des Prez, volume 22, 2003, str.
17.
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Zaver

V posledni kapitole zrekapitulujme dosaZzené vysledky.

Prvnim okruhem otdzek, na které jsme hledali odpovéd, je vztah
Cech k ostatnim centrtim evropské hudebni kultury. Oba éeské prameny
predstavuji uzavienou kompaktni tradici, ktera se zretelné odliSuje od
tradice ostatnich zkoumanych regiont. Na zakladé provedené analyzy
muZeme upfesnit vztah ceské tradice k tradici italské a saské a pokusit se
zrekonstruovat model $ifen{ polyfonniho repertoéru do Cech piipadné do
celé stredni Evropy. Ukdzalo se, Ze u obou importovanych skladeb existuje
vyznamnd shoda s italskou tradici reprezentovanou v nasem pripadé tisky.
Tyto tisky vSak nepredstavuji pfimé predlohy, ale zastupuji nezndmé nebo
neidentifikované prameny, jejichz znéni se dochovala az v pozdéjsich
tiscich, a které mohly ceskou tradici ovlivnit. Potvrzuje se tak nepfimo
hypotéza, Ze soudoby polyfonni repertoar byl do Cech importovan pravé
z Italie v 80. a 90. letech 15. stoleti, a tedy nedlouho poté, co byly skladby
zkomponovany. Prameny, pomoci kterych toto zprosttedkovani probéhlo,
zustavaji nezndmé — jednoznacné vSak muZeme vyloucit pfimy vliv
PadBC A17, ktery mohl, vzhledem ke svému stafi, hypoteticky ovlivnit
pouze HradKM 6.

Shoda mezi ¢eskymi prameny a BerlS 40021 u skladby O gloriosa
domina by mohla signalizovat pfibuznost ceské a saské tradice. Takto
jednoznacny zavér vSak nemtZzeme vynést pouze na zakladé analyzy
jedné jediné skladby — bylo by nutné prozkoumat vSechny konkordance.
Poté bychom mohli rozhodnout, zda byly prameny od sebe opsany, nebo
zda byly odvozeny ze stejné predlohy. Z dosavadnich vyzkum* vsak
spiSe vyplyva, ze ceska a saska tradice existovaly vedle sebe viceméné

svebytné.

54) Viz MrackovaVK, str. 11.
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Druhym cilem prace bylo ovéfit vzdjemny vztah obou ceskych
prament. Pfedevsim zjistit, zda HradKM 6 byl pfimo opsan z HradKM 7.
Filologickd analyza potvrdila, Ze ¢teni téchto pramenti obsahuji velké
mnozstvi spole¢nych chyb, ale také ukazala nékteré rozdily. Minimalné
dvé skladby mohly byt skute¢né z HradKM 7 opsany. Jsou to pravé oba
importy, jez mohou byt, jak se domnivdme, soucasti skupiny skladeb
soudobé zahraniéni polyfonie, které se sifily v Cechéch spole¢né.
V takovém pripadé by vSak pisaf HradKM 6 musel kompilovat své zapisy
z vice zdroji. Vétsina skladeb vSak z HradKM 7 opsdna nebyla. Musel
tedy existovat dalsi pramen ¢i prameny, které vyuzil pisat HradKM 6 jako
pfedlohu. Tuto domnénku potvrzuje i vétsi vyskyt chyb v starsim rukopisu
HradKM 7, jehoz jeho pisaf pouzil pravdépodobné jinou predlohu nez
pisatf HradKM 6.

Vyzkum hudebni kultury 15. a 16. stoleti se opira prevazné o studium
hudebnich pramenti a jejich repertoaru. Véfime, Ze predloZena prace
prispéla k tomuto vyzkumu svym skromnym dilem. Nékteré domnénky
o Sifeni repertodru se podafilo podlozit dalsimi argumenty, jez byly
ziskany detailni filologickou analyzou sice malého, ale uceleného vzorku

skladeb.
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Kriticka edice

Edi¢ni poznamky

PfedloZend edice co nejvérnéji zobrazuje notovy text v rukopisu
HradKM 6. V edici jsou respektovany vSechny bézné edicni zasady.
Ligatury jsou vyznacdeny svorkou, colory pak svorkou s prerusovanou
¢arou. Doplnéné posuvky jsou psany nad notovou osnovu. Text je doplnén
ve vSech hlasech tak, aby co nejvice odpovidal origindlu a zaroven
frazovani. V edici nejsou pouzity bézné taktové cary. Misto modernich
taktovych oznacdeni jsou pouzity oznaceni menzury, kterd odpovidaji

modernim taktim podle nasledujici tabulky:

C |tempus imperfektum cum prolatione imperfecta | takt alla breve

diminutum

tempus perfectum cum prolatione imperfecta takt tfictvrtovy

3 | proportio tripla

V tivodu skladeb neni uveden notovy incipit — vSechny tidaje jsou ale
zaznamendany v tabulkovém prehledu. U vSech skladeb jsou déle uvedeny
udaje o konkordancich, literature, variantnim ¢éteni a emendacich. Bez
vyznaceni jsou pouzity dvojité taktové cary na koncich ¢asti skladeb
Vsechny ostatni zdsahy editora jsou vyznaceny hranatymi zdvorkami.

Hvézdickou (*) jsou v notovém textu oznac¢ena emendovanda mista.

Prameny
HradKM 6 Hradec Krélovvé, Muzeum 1505
Vychodnich Cech, Rkp. II A 6
HradKM 7 Hradec Kralové, Muzeum cca 1485-1490

Vychodnich Cech, Rkp. IT A 7
BerlS 40021 | Berlin, Staatsbibliothek PreufSischer |cca 1485-1490
Kulturbesitz, Ms. 40021
PadBC A17 |Padua, Biblioteca Capitolare, 1522
Ms. A17
WarU 5892 | Warszawa, Biblioteka Uniwersytetu |cca 1495-1500
Warszawskieho, Mf. 2016
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VB Vyssi Brod, rkp. 42 cca 1410

KH Kutna Hora, Ceské museum stifbra, | 1. tietina 16. stoleti
Rkp. 88/85

CHL Chrudim, Regiondlni muzeum, 1530
Gradual latinsky sine sign.

1503! RISM 1503!

15052 RISM 15052

1514! RISM 1514!

1526! RISM 1526!

Pouzité zkratky

kurziva
D

A

T

B

CT

col. (min.)
lig.

rect.

obl.

c.C.

s.C.

C.s.

S.S.

c.0.p.

longa

brevis

semibrevis

minima

semiminima

fusa

pomlka

punctum aditionis

koruna

bé

kiizek

téon

discantus

altuss

tenor

bassus

contratenor

superius

kompletni text

textovy incipit

color (minor)

ligatura

recta

obliqua

cum proprietate et cum perfectione
sine proprietate et cum perfectione
cum proprietate et sine perfectione
sine proprietate et sine perfectione

cum oposita proprietate
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1. Surrexit Christus

Zakladni parametry:

HradKM 6 HradKM 7
hlasy - | T|CT| - | T]|CT
pfedznamenani | - - - - - -
mensura OlOoO|O|lO|lO|O
klice C3|C3|C4|C3|C3|C4
text a - _ a _ _

Konkordance:

HradKM 6 335r, HradKM 7 265

Edice a literatura:

OrelKF 145, VaniSova 16
Riznocteni:
Takt/doba |Hlas |HradKM 6 |HradKM 7
12/2-13/1 D S,S MM
19/1-21/1 T B,pom.S B
21/1 CT S. M.
Emendace:
Takt/doba |Hlas |HradKM 6
8/3 CT Md
9/1 CT Mg
9/2 D M
9/3 CT Mf
12/2 D S
13/1 D S
21/1 T pom.S
22/3-23/3 CT Md,Ma,MfMd
25/2 D S.
25/3 D S
26/3 D M
21/1 CT S.
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Surrexit Christus

f. 335r
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2. Presidiorum erogatrix

Zakladni parametry:

HradKM 6 HradKM 7
hlasy D|B|T| - |T]|CT
pfedznamendni | b | - | - | b [ b | b
mensura c|Cc|C|C|C|C
klice C2 | F3|C4|C2|C4]|F3
text a a a a a a

Konkordance:

HradKM 6 346v-347v, HradKM 7 490-492

Edice a literatura:

OrelKF 145, Antologie 245

Réznocteni:
Takt/doba |Hlas |HradKM 6 HradKM 7
4/2-3 D MM S
38/1-2 B lig.obl. lig.rect.
38/1 B - b
38/3-39/3 |D S.fMe,MeMd | Bf,Se
55/1 B S MM
62/1-2 T lig.obl. lig.rect.
78/4-5 D SMe, SMf SMf,SMg
81/1-2 D lig.obl. lig.rect.
81/1-2 B lig.obl.c.0.p. S,S
85/1-2 T lig.obl. lig.rect.
85/2-3 D MM S
93/2—4 T MMM M,S
103/4 B - b
Emendace:
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3. O gloriosa domina

Zakladni parametry:

HradKM 6 HradKM 7
hlasy D|B|A|T]|-1]-1]~-]-
pfedznamendni | - | - | - | - | - | b | - | b
mensura c|lc|Cc|Cc|Cc|C|C|C
klice Cl|F4|C4|C3|C1|F4|C4|C3
text a|ala|a|aj|al|al]a
1505/2 BerlS 40021

hlasy S| A|T]|B - A | T B
pfedznamendni bl b | b | b b b b b
mensura c|¢c|j¢c|]Cc|C | C|C| ¢
klice Cl|C4|C4|F4|Cl |C4|C4| F4
text a | a| a| a | Osacrum mysterium
Konkordance:

HradKM 6 348v—349r, HradKM 7 286-291, BerS 40021 53v-56r (O sacrum

mysterium), WarU 5892 (O sacrum mysterium), 1505*

Edice a literatura:

OrelKF 145-146, Just 104 (stemma), BerlinED 159,326, GhiselinED 39,48,
MrackovaVK 12, Wieczorek 416

Riiznocteni:
Takt/doba | Hlas | HradKM 6 HradKM 7 1505/2 BerlS 40021
1/1-2/1 D B,S B. B,S B.
1/1 B B,S B.
3/1-2 D,B S,S lig.
4/1 B - b _
7/1 A S. SM S.
10/1-2 B S,S lig.
11/1-2 D,S lig.obl. lig.rect. lig.obl.
11/1-2 B S,S lig.rect.c.o.p. lig.
12/1-2 A pom.M,S S.
12/2 T SMg SMe
16/3 T SMc SMh SMc
16/4 T - b -
22/1-2 T lig.obl. lig.rect. lig.obl.
23/1-2 B lig.rect.c.o.p. 5,5 lig.rect.c.o.p.
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Takt/doba | Hlas | HradKM 6 HradKM 7 1505/2 BerlS 40021
23/1-3 A S.d,SMc,SMh lig.(Sd,Sh)
24/1 A - b -

24/1 B LB lig.
25/1-2 A S,S B S,S
27/2-28/1 |B S,S lig.

29/1 A S. S

33/1-2 T S,S lig.
34/1-2 T M., SM MM M., SM
35/2-3 T SMa,SMg Mg SMua,SMg
36/1-2 T S,S B

37/2-38/1 |B S,S | lig.
41/1-42/2 | B lig.obl.s.s. lig.obl.c.s. lig.obl.s.s.
41/1-43/1 |B lig.obl.c.o.p., L B lig.rect.c.c. | lig.(B,B),L
45/1-48/1 | B 5x pom.B 4x pom.B

47/1-2 T S,S B S,S
50/1-2 T lig.rect.c.o.p. 5,5 lig.rect.c.o.p.
53/1-2 T M.f,SMe Mf,SMe,SMd M.f,SMe
58/1-2 S lig.rect.c.o.p. S,S lig.rect.c.o.p.
59/1-2 T lig.rect.c.o.p. S,S lig.rect.c.o.p.
59/1-2 B S,S lig.
61/1-2 A col.min. M. SM col.min.
61/1-2 T lig.rect.c.o.p. 5,5 lig.rect.c.o.p.
62/1-63/1 |B lig.rect.s.c. B,B lig.rect.s.c.
62/1-63/1 T B,B lig.rect.c.s. B,B
64/1-2 A S,S lig.rect.c.o.p. S,S
64/4 D Mg SMa,SMg
64/1-2 A S,S lig.
65/2-66/1 | D S,S lig.
66/3—4 B Sa Ma, Mf

67/1-2 B Sf Mg Mf

71/2-72/1 | A lig.obl.c.o.p. | lig.rect.c.o.p. S,S

76/2 T SMg SMe
79/1-2 B S,S lig.
79/1-80/1 | A S,S,B lig.
80/1-2 T S,S lig.rect.c.o.p. S,S lig.
81/2-83/1 |B lig.rect.c.o.p. S,S lig.rect.c.o.p.
81/2-82/2 | D S.1,SMg,SMf Ba
81/2-82/1 | A S,S lig.
82/2-83/1 | A S,S lig.rect.c.o.p. S,S lig.
83/2 B - b -
83/1-2 T S. SM
84/3-4 T M.g, SMf Sg
86/2-87/1 |B lig.obl.c.o.p. S,S lig.obl.c.o.p.
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Takt/doba | Hlas | HradKM 6 HradKM 7 1505/2 BerlS 40021

87/1 T S MM S

88/1 T S MM S

89/1 B - b -

90/1 T S. SM S.

91/3 A SMc Fd,Fe SMc

91/2 A SMe,SMc Me

96/1 A - b -

103/1-2 B S,S lig.obl.c.o.p. S,S

104/1-2 B lig.rect.c.o.p. S,S lig.rect.c.o.p.

105/1-2 B lig.obl. lig.rect. lig.obl.

105/1 T M M. M

105/1-3 T M#h,SMa,SMg M.h,SMa

106/1 B - b -

106/3 A S.d MYf,Sd S.d

106/1- T B,B lig.

107/1

107/1 A L B,L L
Emendace:

Takt/doba | Hlas HradKM 6

29/1 A S.

41/1-42/1 B lig.obl.c.o.p

62/1-63/1 B lig.rect.s.c.

67/1-2 B Sf
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O gloriosa domina

f. 348v - 349r

Joannes Ghiselin - Verbonet
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4. Gaude mater in gaudio

Zakladni parametry:

HradKM 6 HradKM 7
hlasy DB |T]|A]| - - - -
pfedznamendni | » | - | - | b | b | - | b b
mensura c|e|lc|c|Cc|c|Cc|cC
klice Cl|F4|C4|C4|Cl|F4|C4| (4
text a a a a a a a a

Konkordance:

HradKM 6 349v-351r, HradKM 7 292-295

Edice a literatura:

OrelKF 146, Rifkin 460
Riznocteni:
Takt/doba |Hlas |HradKM 6 HradKM 7
9/2-3 A MM S
13/4 D S MM
17/2 A - b
27/1 T - b
29/3 B M S
62/2-3 D col.(54,Mg) SMua,SMg,Mf Mh,SMa,SMg
62/3 T Sh Sd,Sc
68/3 D S M
93/1 D S MM
Emendace:
Takt/doba | Hlas HradKM 6
17/4 D \Y
62 T,B -pom.S
78/1 A \Y 7
29/3 B M
68/3 D S
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Gaude mater in gaudio

f. 349v - 351r
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5. Felici peccatrici

Zakladni parametry:

HradKM 6
hlasy D|T]|B
pfedznamendni | - | - | -
mensura - - -
klice - - -
text i i i

Konkordance:

HradKM 6 351r, KH 291v-292r, VB 172v-173v (1v), CHL 290r (2v)
Edice a literatura:

OrelKF 146, éernyKH 176, 181

Ruznocteni:

Emendace:

Takt/doba |Hlas |HradKM 6
2/2 B Sc

68



Felici peccatrici
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6. Discubuit Iesus et discipuli

Zakladni parametry:

HradKM 6 HradKM 7
hlasy D|T|B|-|T]|B
pfedznamenani - - - - .
mensura c|lc|lcl|Cc|C|cC
klice C2|C4|F3|C2|C4|F3
text a 1 1 a | a i

Konkordance:

HradKM 6 351v-352v, HradKM 7 362-365

Edice a literatura:

OrelKF 146, Antologie 239

Riiznocteni:
Takt/doba |Hlas |HradKM 6 HradKM 7
10/1-2 B lig.obl. lig.rect.
10/1-2 T S,S lig.rect.c.o.p.
16/1-2 T S,S lig.obl.c.o.p.
17/1-2 T S,S lig.rect.c.o.p.
18/1-2 T lig.rect.s.c. lig.obl.s.s.,B
31/1-2 D lig.obl. lig.rect.
33/1-2 B lig.obl. lig.rect.
34/1-2 B lig.obl. lig.rect.
37/1 T B L(lig.)
46/1-2 T lig.obl. lig.rect.
63/1-2 T lig.obl. lig.rect.
67/1-2 D lig.obl. lig.rect.
90/1-2 T lig.obl. lig.rect.
107/1 B Bh Ba
116/1-118/1 |T lig.obl.c.s. lig.obl.s.s.
119/1-121/1 |T lig.obl.c.s. lig.obl.s.s.
136/1-2 T lig.obl. lig.rect.
144/1 D S MM
149/2-150/1 |T lig.obl. lig.rect.
152/2 B - b
159/2-160/1 |D S,S lig.rect.c.o.p.
160/3-161/1 |D S,S lig.obl.c.o.p.
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Emendace:

Takt/doba Hlas HradKM 6
37/1 T B

107/1 B Bh
116/1-118/1 |T lig.obl.c.s.
119/1-121/1 |T lig.obl.c.s.
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7. Cristum ducem qui per crucem

Zakladni parametry:

HradKM 6 HradKM 7
hlasy D|B|A|T - - -
pfedznamendni - -] -] - bl b | b
mensura cCc|C|C|C cC|C|C
klice Cl|F4|C3|C4|C2|F4|C3|C4
text a a a a a a a

1503/1 PadBC A17
hlasy - | A|T|B A|T | B
pfedznamendni - -] -] - - | -] -
mensura c|Cc|C|C C|C|C
klice C2|(C3|C4|F4|C2|C3|C4|F4
text a a a a a a a
Konkordance:

HradKM 6 353v-354v, HradKM 7 296-299, PadBC A17 36v-37r, 1503",

15147, 1526'

Edice a literatura:

OrelKF 146, JosquinED 11,31 (stemma), Sheer

Réznocteni:

Takt/doba | Hlas HradKM 6 HradKM 7 | 15031 PadBC A17
3/1-2 D,A lig.obl. lig.rect. lig.obl.
3/1-2 A lig.obl. lig.rect.
6/1-2 B lig.obl. lig.rect.

6/1-2 T lig.obl. lig.rect. lig.obl.
9/1-2 A lig.obl. lig.rect.

12/1-2 B lig.obl. lig.rect.
13/2-14/1 | D lig.rect. lig.obl.
13/2-14/1 | A lig.obl. lig.rect. lig.obl.
16/2-17/1 T.B lig.obl. lig.rect.

21/1-2 D lig.obl. lig.rect.
24/1-2 B lig.obl. | lig.rect. lig.obl. lig.rect.
27/1 A B. B,S
29/1-2 D ligobl. | lig.rect.

30/1 B L B

30/1-31/1 | A S,S,L B
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Takt/doba | Hlas HradKM 6 HradKM 7 | 15031 PadBC A17
30/1-2 D,T S,S S.M
31/1 T L | B
31/1 D L | B
32/2-33/1 | B lig.obl. lig.rect.
33/2-34/1 | A S,S ligrectcop. | S,S
33/2-34/1 T lig.obl. lig.rect.

34/1-2 B lig.obl. lig.rect.

34/1-2 A S,S lig.obl.c.0.p.
34/2-37/1 A Sc,Mc,Sd,Md,Sc,M.q,SMg,Ma B.c,S.d,Sh,S.a S.d,Sh,S.a
35/1-2 T lig.obl. lig.rect.

35/2-36/1 |D S,S | lig.rect.c.o.p. lig.obl.c.o.p. lig.rect.c.o.p.
37/1-2 D lig.obl. lig.rect. lig.obl.
38/1-2 T lig.obl. lig.rect.

411 A B. | BS B. B,S
41/3-44/2 A B.e,Sc,Sd,pom.M,Mf Be,Se,Sc¢,S.4,Sf,Me | B.e,Sc,Sd,pom.M,Mf
43/1-2 T S,S lig.rect.c.o.p.

44/2 T Me | SMe,SMd
45/1-2 D M. SM | MM

471 A M. | S,M.
48/2-49/1 | T S,S lig.rect.c.o.p.
49/2-50/1 | A S,S lig.rect.c.o.p. S,S
49/2-50/1 |D lig.obl. lig.rect.
51/1-2 D lig.obl. lig.rect.

51/1-52/1 T S,S lig.rect.c.o.p. S,S
53/1-2 D S,S lig.rect.c.o.p.
57/1-58/1 | T B,S B.

59/1-60/1 T B,B lig.rect.c.s.

60/2 D Se Sd Se
60/2 B Sa Sh
62/2 T Sa M.a,SMg

63/1 D,A L B

63/1 TB L B
66/1-2 A lig.obl.c.o.p. | lig.rect.c.o.p. 5,5
66/1-2 D lig.obl. lig.rect.

69/1-2 T lig.obl. | lig.rect. | lig.obl.
73/1-2 D col.min. M., SM

83/1-2 A lig.obl. | lig.rect. lig.obl. lig.rect.
83/1-2 D lig.obl. lig.rect.

86/1-2 A S,S lig.rect.c.o.p. S,S
86/1-2 T lig.obl. lig.rect. lig.obl.
88/1-2 D MM M., SM MM
91/1-2 D S,S lig.rect.c.o.p.

92/1-2 D,T S,S S.M
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Takt/doba | Hlas HradKM 6 HradKM 7 1503* PadBC A17
96/1-2 D lig.obl. lig.rect. lig.obl.
96/1-2 A S,S lig.obl.c.o.p. S,S
97/1 D B S,pom.S
97/1-3 A Sc,pom.S,Sc lig.(Se,Sc),pom.S
98/1-2 D lig.obl. lig.rect.

99/1-2 D lig.obl.c.o.p. lig.rect.c.o.p. S,S
99/1-2 A lig.rect.c.o.p. S,S

100/1-2 B S,S lig.rect.c.o.p.

100/1-2 T S,S lig.obl.c.o.p.

101/1 A S,pom.S B

102/1-2 D lig.obl.c.o.p. lig.rect.c.o.p. S,S
102/1-2 A lig.obl.c.o.p. lig.rect.c.o.p.

103/1-2 D lig.obl.c.0.p. lig.rect.c.o.p. | S,S
104/1-2 D lig.obl.c.o.p. S,S lig.obl.c.o.p.

104/1-2 A 5,5 lig.obl.c.o.p. | lig.rect.c.o.p.
105/1-2 A lig.obl. lig.rect.

107/1-2 A lig.obl.c.o.p. lig.rect.c.o.p. S,S
109/1-2 A S,S lig.rect.c.o.p. S,S
110/1 D,AT,B L B
112/1-2 T lig.obl. lig.rect.

113/1-2 A 5,5 lig.obl.c.o.p. lig.rect.c.o.p.

113/1-2 D S,S lig.obl.c.o.p. | lig.rect.c.o.p.
113/1-2 B S,S lig.rect.c.o.p.

113/3 T Sa M.a,SMg | col.min.(M.a,SMY)

117/1-2 D,A S,S lig.rect.c.o.p.

120/1-2 T S,S lig.rect.c.o.p.

121/1-2  |D,AB S,S ligrectcop. | S,S
121/3 T Sa M.a,SMg
126/1-3 A lig.rect.c.o.p.,S S lig.rect.c.o.p.
127/1-2 A lig.obl.c.o.p. lig.rect.c.o.p.
129/1-130/1 | D,A,T,B lig.rect.s.c. LL lig.rect.s.c.
129/1-130/1 | D Lg La Lg
129/1-130/1 | B Le,La Le
129/1-130/1 | A Lh,Le Lh
129/1-130/1 | T Le,La Le

Emendace:
Takt/doba | Hlas HradKM 6
60/2 D Se
60/2 B Sa
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Textové varianty:

Takt |HradKM 6, HradKM 7 |1503!, PadBC A17
19 gaudet laudet

84 sunt sint

104 |loti leti
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8. Pane Boze bud’'pFi nas, kdyZz budeme mf iti

Zakladni parametry:

HradKM 6 HradKM 7
hlasy D|T|CT| - |T]| -
pfedznamendni | - | b | - | b | b | b
mensura c|c|Cc|Cc|C|C
klice G3|C3|F3|C1|C3|F3
text a i i a a -

Konkordance:

HradKM 6 354v-355r, HradKM 7 534-535

Edice a literatura:

OrelKF 146, 179-181, VaniSova 41, Antologie 197, Pohanka 37-38

Riznocteni:
Takt/doba Hlas HradKM 6 HradKM 7
5/2-3 T MM S
6/4 CT - b
17/1-2 T S,S lig.obl.c.o.p.
19/1 CT SMe SMd
24/2-3 D M. SM MM
34/1-2 D SSM S.
43/3 CT - b
Emendace:
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9. Regina celi letare

Zakladni parametry:

HradKM 6 HradKM 7
hlasy D|T|B|-|T]|B
pfedznamendni | » | - | - | b | b | b
mensura c|c|Cc|C|C|C
klice G2|C3|F4|G2|C3|F4
text a i i a a i

Konkordance:

HradKM 6 355v-356r, HradKM 7 338-339

Edice a literatura:

OrelKF 146, Brewer
Riznocteni:
Takt/doba Hlas HradKM 6 HradKM 7
12/1-13/1 D (lig.) B,B
20/1-22/1 D (lig.) B,B,B
23/2-24/1 D (lig.) B,B
28/1 T - #
31/1-33/1 D (lig.) B,B,B
34/1-35/1 D (lig.) B,B
35/1-36/1 B lig.rect.s.c. B,B
37/2-38/1 D (lig.) B,B
41/1-43/1 D (lig.) B,B,B
44/1-2 D (lig.) B,B
45/1-47/1 D (lig.) B,B,B
46/2 T SMf SMd
58/1-60/1 D (lig.) B,B,B
78/1-80/1 D (lig.) B,B,B
96/1-2 D lig.obl.c.o.p. S,S
133/1-2 D lig.obl. lig.rect.
133/3-134/1 B Sd,Sc Sf,Me,Mc,Sd,Sc
Emendace:
Takt/doba |Hlas |HradKM 6
42/1-43/1 T Bh,Sa
44/1-2 D lig.rect.c.s.
99/1 B ferm.
139/1 T Bf
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Obrazové prilohy

Pfipis o vénovdni a zobrazeni Jana Franuse
HradKM 6 1v
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